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EDITORIAL

% ) ' «Todo lo hermoso es dificil.=

Paul Valery

Hablar de independencia en el seno de Digamoslo desde el principio: la culiura
una sociedad marcadamente dependiente, po- | es universal; pero digamos también que es de
dria, amén de ser una falacia, alimentar con un tiempo y de un espacio. Una extrafia, com-
mucho e! aire del globo de la utopia. Sin em- . pleja y maravillosa fusion de cordura y exira-
bargo, los que hacemos LA PLUMA somos : fiamiento, de neurosis y catarsis, de senti-
utépicos, es decir, independientes de ban- ; miento y raciocinio.
cos, grupos financieros, gobiernos, partidos... L : Digamoslo: la cultura tiene base de
Nuestra independencia es tan grande, que sélo _ barro, cabeza pletdrica de utopias y corazon
dependemos de la ilusién de que vosotros Y = habitado por lo desconocido y lo humano. Pero
nosotros seamos capaces de hacer una revis- ‘ digamos también que €s una industria, que

ta ut6pica donde la imaginacién sea ayer. «Grease» y «Saturday Nigth Fever», en manos
_ de Gulf & Western, supusieron el lanzamlento
2 de la moda «disco», que «Superman» fue -
acompaiiado de universales productos relacio-
nados con él, que una misma pelicula visiona-
da en casa cuesta mil veces menos que en un
cine, que el 15 por 100 de los britanicos van
una vez al afio a los teatros, mientras que el
60 por 100 asiste regularmente en su casa a
representaciones, que en Suecia se han quin-
tuplicado los presupuestos de los museos,
& mientras los visitantes apenas si han aumen-
: tado. ‘
¥ Digamos que estamos inmersos en una
; crisis de civilizacién, que las cuatro paredes
' de una casa —hasta ahora habitaculos para la
comunicacién— pueden convertirse en la caja
de resonancia del hedonismo individual, que
e! miedo, la insolidaridad y la incomunicacion,
estan encontrande refugio en nuestros habi-
tos, que la esencia humana ha sido dardeada

{Diversos motivos en cuanto a la legalizaclén de la
Revista, impidieron que el nimero 1 saliera en la fecha
indicada en portada, es decir, los meses de mayo-junio.
Dado que ésta ya astaba tivada con esas fechas el
presente nimero, &n efecto correspondiente a setiem-
bre-octubre, es el 2, por lo que Jos duendes de los
almanagues nhos roban los meses de juilo ¥y agosto.)
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cultural significa no tanto una administraci6n
auténoma de la cultura como una administra-
cién de la cultura auténoma. Y esto segundo
exige, sl bien exigir es verbo demasiado pe-
rentorio en un Estado y tlempo ya de por si
excesivamente perentorios, una aclaracion tan
extensa como profunda de cuél sea esa cul-
tura auténoma, de en dénde, cémo y por
qué se deslinda de la cultura recibida o im-
puesta desde otras culturas, y cudles son
las relaciones e influencias mutuas; datos im-
portantes para que el resultado sea cultura
Y no un arma cultural con otras intencio-
nes finales. Porque si una de las posibles
definiciones de culiura es la de elemento
enriquecedor de la capacidad intelectual del
Individuo y de su entorno, una intencién ex-
tracultural —politica, por ejemplo— puede
empobrecerlo y empobrecérselo; reducirle su
propia Imagen, que pretende explorar con los
medios a su alcance, a la imagen sugerida
por el poder a través de los medios que el
poder le proporciona.

Por mi territorio, y por mi voluntad de
asumirlo, el ambito cultural al que quiero y
puedo referirme con més datos es a Fuskadi.
Digo puedo y quiero porque si la pertenen-
cia a un territorio va dada por elementos tan
objetivos como la residencia fisica, esto ape-
nas significa nada si no se produce una con-
dicién tan subjetiva como es la de la propia
decisién de pertenencia. Pues bien, la comu-
nidad vasca pasa, con la autonomia, a admi-
nistrar su cultura. ;Su cultura vasca o la cul-
tura del Estado? Esta pregunta, que abre unos
cuantos desarrollos posibles y diferentes a
nuestro futuro cultural, plantea va dudas ta-
les como si la comunidad vasca ademas de
poder administrar cultura va también a poder
crearla; porgue poder, ademas de autoriza-
cion, se refiere a medios. Si toda la cultura
creada hasta ahora en Euskadi es cultura
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vasca, la comunidad auténoma vasca tendrs
que administrar toda [a cultura, pero si la
cultura escrita creada en Euskadi hasta este
momento es, por una parte, mayoritariamente
cultura castellana en cuanto es creada mayo-
ritariamente en castellano, y por otra, mino-
ritaria desde esa opinidn, cultura vasca ;cuil
va a tomar en consideracion la comunidad
auténoma?

Parece que el problema de la cultura
y las autonomias, cuando es al mismo tiempo
el problema de las culturas auténomas, nece-
sita un examen previo de la entidad de éstas;
y si bien en el caso de Cataluiia ha sido ge-
neralmente reconocida, o, con més precision,
formalmente reconocida en general, en los
casos de Euskadi y Galicia se las ha venido
considerando como un apéndice, en ocasio-
nes incluso pintoresco, de la llamada sin més
precisiones «cultura espafolas. En Euskadi,
el euskara es la lengua de los vascos. Literal
y étnicamente esto me parece indiscutible.
Como el alemédn es la lengua de los alema-
nes, de los hablantes en alemén; incluso de
los alemanes que pertenecen a Suiza. Otro
problema, que ya he citado, es que el aleman,
el francés, el italiano y algilin otro sean hoy
las lenguas de los suizos. Lo que traslada el
probiema cultural a un problema politico que

" toco sblo de pasada, aunque sea determinan-

te. (El castellano, el vasco, el cataldn, el
gallego... son las lenguas de los espafioles?
Estd [leva a otras consideraciones, histéricas,
como la creacién de los estados, politicas,
como la decisién de cada pueblo de autogo-
bernarse o no. Lo que sigue siendo valido
es que, linglisticamente, el vasco es la len-
gua de los vascos como lingiiisticamente el
aleman es la lengua de los alemanes.

Pero si eso es asi, también es cierto
que el castellano es la lengua que se habla

'mayoritariamente en Euskadi. Lo que signi-



fica a su vez que la cultura escrita lo es
mayoritariamente en castellano. ;No es cul-
tura vasca al no ser cultura en vasco? Aqui
los pronunciamientos son variados. Se puede
seguir la pista, por lo menos, a: no es cul-
tura vasca, en ninglin caso, al estar escrita
en lengua no vasca, porque politicamente se
- podrd llegar a decir que el castellano y el
vasco son «lenguas espafiolas», pero no se
puede decir que el castellano es una lengua
vasca: si es cultura vasca, aun escrita en cas-
tellano, si respode a supuestos culturales
vascos; si, si sirve al desarrollo histérico,
de encuentro y desenvolvimiento de su per-
sonalidad, en esta etapa concreta; o, final-
mente, si lo es, siempre, desde el momento
en que estd escrita por un ciudadano vasco.

Una primera aproximacion a conclusio-
nes es que, de hecho, si la actual situacion
lingiiistica se admite tal y como es, porque
es real, se liquida el euskara, ya que al ser
minoritario se utiliza en la creacién cultural
minoritariamente y se privilegia, més adn, la
lengua mayoritariamente hablada. Condena
inapelable del euskara. Pero, por otra parte,
si se olvida la realidad, las ofertas culturales
Inmediatas y drasticas de considerar cultura
vasca Unicamente a la escrita en euskara, ni
siquiera son verosimiles.

La administracion de [a cultura auté-
noma pasa, mas alld de la voluntad de sus
creadores y como primera advertencia de la
realidad, por el desarroilo de la lengua na-
cional. Por un desarrollo interior, puesto gue
ha sido oficial y prolongadamente relegada a
la comunicacion coloquial v a infimos estra-
tos de la comunicacién cultural, refiriéndome
ya a cultura en su completa acepcion de arte
y técnica; vy a su desarrollo exterior, a que el
mayor niimero de ciudadanos se inicle en su
uso o amplie su utilizacién con el ejercicio
cotidiano de la lengua. ;Esto es posible, en
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Euskadi, en Galicia, hoy, ahora, en un mundo
de simplificacién en las relaciones y de jer-
gas técnicas y en esta sociedad de la utilidad
como norma? Aunque a mi si me lo parece,
a partiv de una racionalizacién de la ense-
fianza primaria sobre todo, la respuesta per-
tenece a los especialistas en el lenguaje y
la ensefianza; lo que si es un tema para los
aficionados a la cultura es que ese es su Uni-
c0 camino.

Pero no sélo el tinico camino para la
cultura escrita. Lo es también para la cultu-
ra como conjunto de cddigos, escritos o no,
pero originalmente dependientes de la lengua,
que sirven para interpretar nuestra realidad
e interpretarnos en ella. Cédigos que han de-
jado unas formas culturales, no sé si puras
0 no, supongo que no, peculiares y distinti-
vas. La grandeza de los pueblos son sus dife-
rencias: su miseria, servirse de ellas para
ofender las de los demas. Pero sobre [o reci-
bido se va elevando todo un monumento cul-
tural, no menos importante por mas reciente,
acorde con nuevas formas de vida, que condi-
ciona incluso la manera de servirse de esa
lengua especifica en la que se expresd ori-
ginalmente ese pueblo. Y esos cambios, que
no alteran la personalidad de un pueblo mas
que en cierta medida, si inciden en sus for-
mas culturales y suponen otro problema cru-
cial, con el de la lengua, para algunas de las
comunidades auténomas.

Las artes, las técnicas, las institucio-
nes propias, mejor o peor conservado todo
ello, se enfrentan en concreto en Euskadl a
la oposicidn, no siempre explicita pero real,
entre cultura’ rural y cultura urbana. La divi-
si6n no es arbitraria. En Euskadi, la realidad
cotidiana, mayoritaria en su desarrolio, es in-
dustrial, pero la nostalgia nacional es cam-
pesina. La representacion politica que se ca-
lifica a s misma de mas nacional, e incluso

.
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de la dnica nacional en ocasiones, defiende
la industrializacién como modelo de una so-
ciedad avanzada, de un Euskadi del siglo XX,
pero inserta la cultura —danza, musica, repre-
sentaciones teatrales, artes plasticas— en un
permanente legendario con el que envuelve

ain mas que con los humos de sus chime- -

neas el crecimiento de las fabricas; una cul-
tura rural, afiorante y detenida. En Euskadi se
ha considerado siempre la cultura urbana
mas espafiola —en la contraposicion clasi-
ca— o0 en todo caso menos vasca, que la
cultura rural. Con lo que se vuelve a plantear
un parecido dilema. La raiz vasca es campe-
sina y marinera, ademdas de religiosa, pero
su realidad dominante es industrial y urbana,
ademés de civil. Y, nuevamente, no se puede
olvidar la rafz rural de gran parte de la cul-
tura vasca, pero es irreal prescindir del
hecho de que la cultura urbana incuba hoy
el mayor porcentaje de creacién.

La diferencia entre ambos debates es
que si en el caso de la lengua la solucion
pasa necesariamente por la reeuskalduniza-
cién, nadie piensa en volver a ruralizar la
sociedad vasca. No eniro ahora en la discu-
si6n sobre las ventajas de una politica «ver-
de», vuelta al campo, o sus inconvenientes vy,
sobre todo, su posibilidad, porque es tema
distinto, Digo ahora gue en esta sociedad, el
supuesto no es imaginable. Menos aiin cuan-
do las fuerzas publicas encargadas de admi-
nistrar la cultura auténoma potencian al mis-
mo tiempo que la cultura rural la sociedad
industrial. Quiz& debido a que la cultura rural
no desasosiega.

Con estos pocos datos, el futuro in-
mediato de la cultura auténoma’ en Euskadi
puede dibujarse atravesado por varias preo-
cupaciones fundamentales y de distinta sig-
nificacién, como: necesidad de extensién y
profundizacion del‘ euskara; aclaracién de lo
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que se entiende por cultura vasca, sobre todo
en el campo de la cultura escrita, pero no
s6lo en él, y aceptacién o rechazo de lo que
se considere cultura extrafia; intentos de Im-
poner una cultura popular entendida mds
como exaltacion de lo trivial que como es-
fuerzo de conocimiento; intentos de ruraliza-
cién de una cultura mayoritariamente produ-
cida y consumida por una sociedad industrial,
quiza como oferta de escapada de la realidad.
Planteamiento este dltimo que puede buscar
la irrealidad, perc no lo fantédstico. Quiero
decir, que si no se pega a lo cotidiano no es
para imaginar, $ino para recuperar un estricto
realismo inexistente, con el temible resulta-
do del empobrecimiento de una cuitura sin
conflictos, nostalgica de una sociedad apaci-
ble hacia la que es seguro que no vamos ¥y
que incluso es improbable que alguna vez
existiera.

Toda cultura necesita esfuerzo, vy, si
hay que crear formas culiurales propias, tras
afios de dificultades y silencios, el esfuerzo

es mayor adn. Y, sin embargo, una de las ten-

taciones de las culturas auténomas en gene-
ral va a ser la de sustituir los conflictos por
la adhesién, transformar cualquier error en
triunfo y confundir balbuceos con discurso,
cuando espera toda la tarea, inmensa y dura,
de recuperar y recuperarse,
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